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2760 West Pico Boulevard  
Los Angeles, CA 90006       

(323) 737-3325 

11th Sunday in Ordinary Time 
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Did You Know? 
 

What most abuse cases have in 
common 

Child sexual abuse happens under 
varied circumstances, and to victims of 
all ages. But many cases have two 
things in common: vulnerability and opportunity. 
Vulnerability can come in the form of physical 
weakness in comparison to an abuser, or a power 
imbalance in a relationship. Abusers often target 
vulnerable victims through grooming, making them 
accustomed to increasingly inappropriate behaviors. 
From there, abusers will take available opportunities 
— sleepovers, babysitting, chaotic events like parties 
or festivals — to make their move. For more 
information, read the VIRTUS® article “Learning 
from True Stories of Victims/Survivors” 
at lacatholics.org/did-you-know/  
 
 
 
 

¿Sabia Usted ? 
 

Lo que tienen en común la mayoría 
de los casos de abuso 

El abuso sexual infantil ocurre bajo 
diversas circunstancias y las víctimas 
son de todas las edades. Pero muchos casos tienen 
dos cosas en común: vulnerabilidad y oportunidad. La 
vulnerabilidad puede presentarse en forma de 
debilidad física en comparación con un abusador o un 
desequilibrio de poder en una relación. A menudo, los 
abusadores escogen víctimas vulnerables mediante el 
acoso, acostumbrándolas a comportamientos cada 
vez más inapropiados. A partir de ahí, los abusadores 
aprovecharán las oportunidades disponibles (como 
fiestas de pijamas, cuidado de niños, eventos caóticos 
como fiestas o festivales) para actuar. Para obtener 
más información, lea el artículo en inglés de 
VIRTUS® “Learning from True Stories of Victims/
Survivors” (Aprendiendo de historias reales de 
víctimas/sobrevivientes) en lacatholics.org/did-you-
know/. 
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INFORMATION REGARDING REGISTRATIONS FOR RELIGIOUS EDUCATION 

Registrations – JULY and AUGUST at the parish office 

First day of classes:  September 7  
The classes are on Saturdays. 
 

9:00-10:30 AM First Communion, year 1 

11:00 A.M. – 12:30 P.M.   First Communion year 2 

2:00 – 3:30   P.M.   Confirmation first year 

4:00 – 5:30   P.M.   Confirmation second year 

The orientation for parent/s will be during the sessions of your children. 

parent with children in First Communion -- September 14 

parent with children in Confirmation  –- September 14 

 

Información sobre inscripciones para la Educación Religiosa 

Inscripciones – JULIO y AGOSTO en la oficina de la parroquia 

Primer día de clases:  Septiembre 7  
Las clases son los sabados. 
 

9:00-10:30 AM Primera Comunión, primer año 

11:00 A.M. – 12:30 P.M.   Primera Comunión, segundo año 

2:00 – 3:30   P.M.   Confirmación, primer año 

4:00 – 5:30   P.M.   Confirmación, segundo año 

La orientación para los padres será durante el horario de clase de sus hijos. 

Padres con niños en Primera Comunión -- Septiembre 14 

Padres con adolescentes en Confirmación -- Septiembre 14 



READINGS FOR THE WEEK 

Sunday:        Ez 17:22-24/Ps 92:2-3, 13-14, 15-16  
      (see 2a)/2 Cor 5:6-10/Mk 4:26-34 
Monday:      1 Kgs 21:1-16/Ps 5:2-3ab, 4b-6a, 6b-7/ 
       Mt 5:38-42 
Tuesday:      1 Kgs 21:17-29/Ps 51:3-4, 5-6ab, 11 and 
      16/Mt 5:43-48 
Wednesday: 2 Kgs 2:1, 6-14/Ps 31:20, 21, 24/ 
       Mt 6:1-6, 16-18 
Thursday:    Sir 48:1-14/Ps 97:1-2, 3-4, 5-6, 7/ 
       Mt 6:7-15 
Friday:          2 Kgs 11:1-4, 9-18, 20/Ps 132:11, 12,  
       13-14, 17-18/Mt 6:19-23 
Saturday:      2 Chr 24:17-25/Ps 89:4-5, 29-30, 31-32, 
       33-34/Mt 6:24-3 

 

 
LECTURAS DE LA SEMANA 

Domingo: Ez 17, 22-24/Sal 91, 2-3. 13-14. 15-16  
   (ver 2)/2 Cor 5, 6-10/Mc 4, 26-34 
Lunes:       1 Re 21, 1-16/Sal 5, 2-3. 4-6. 6-7/Mt 5,  
    38-42 
Martes:      1 Re 21, 17-29/Sal 50, 3-4. 5-6. 11 y 16/ 
    Mt 5, 43-48 
Miércoles: 2 Re 2, 1. 6-14/Sal 30, 20. 21. 24/Mt 6, 1-6. 
    16-18 
Jueves:       Eclo 48, 1-14/Sal 96, 1-2. 3-4. 5-6. 7/Mt 6, 
    7-15 
Viernes:     2 Re 11, 1-4. 9-18. 20/Sal 131, 11. 12.  
    13-14. 17-18/Mt 6, 19-23 
Sábado:      2 Chr 24, 17-25/Sal 88, 4-5. 29-30. 31-32. 
    33-34/Mt 6, 24-34 

TODAY’S READINGS 

First Reading:   
During their captivity and exile in Babylon, God assured 

the Israelites He would restore them into a mighty 
majestic cedar tree. How do you find comfort in times of 

despair?  
Second Reading:   

Paul teaches the Corinthians to aspire to please the Lord, 
no matter your present circumstances. What could you do 

this week at home or at work to please the Lord?  
Gospel:  

We hear how Jesus often spoke in parables about the 
kingdom of God, stretching people’s thinking and 

imaginations. Where do you see the kingdom of God at 
work?  

 
 
 
 

LECTURAS DE HOY 

Primera Lectura: 
Durante su cautiverio y exilio en Babilonia, Dios aseguró 
a los israelitas que los restauraría hasta convertirlos en un 

cedro poderoso y majestuoso. ¿Cómo encuentras 
consuelo en tiempos de desesperación?  

Segunda Lectura: 
Pablo enseña a los corintios a aspirar a agradar al Señor, 
sin importar sus circunstancias presentes. ¿Qué podrías 
hacer esta semana en casa o en el trabajo para agradar al 

Señor?  
Evangelio: 

Escuchamos cómo Jesús habló a menudo en parábolas 
sobre el reino de Dios, ampliando el pensamiento y la 

imaginación de las personas. ¿Dónde ves el reino de Dios 
en acción?  

PRAYER OF THE WEEK 

Prayer for God’s Increase 
Dear God, 

Work here! Bring growth and increase to the work we 
are doing in Your name. Bless us as we follow where 

You invite, and work where You direct.  
Amen.   

 
 
 

ORACION DE LA SEMANA 

Oración por el crecimiento de Dios  
Querido Dios, 

¡Trabaja aquí! Traigas el crecimiento y aumento a la 
obra que estamos haciendo en Tu nombre. Bendícenos 

mientras seguimos donde nos invitas, y trabajamos 
donde nos instruyes.  

Amen. 
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ADORACIÓN NOCTURNA:  
Luis Escobar  
3er Sábado del Mes — Iglesia de 10:00 p.m. - 6:00 a.m. 
  
AGRUPACIÓN LA PURÍSIMA CONCEPCIÓN:   
Esmeralda Bermudez & Patricia Reyes 
Miércoles del Mes — Rectoría de 7:30 p.m. - 9:00 p.m. 
 
CABALLEROS DE COLÓN:  
Yancarlos Gómez 
2do y 4to Miércoles — Salón 6  de 7:00 p.m. - 9:00 p.m. 
   
CENTRO SANTO TOMAS:  
Juan Antonio Arias  
Segundo y tercer Sábado de cada Mes — Estacionamiento 
2727 W. Pico Boulevard  
6:00 a.m. - 8:30 a.m. 
  
COMITÉ SAN OSCAR A. ROMERO:  
Edgardo Guardado  
3er Domingo — Salón 5  
12:00 p.m. - 2:00 p.m.  
  
CONCILIO PARROQUIAL:  
1er Jueves del Mes — New Hall  7:00 p.m. 
 
MOTHER OF PERPETUAL HELP: 
Wednesday — After 7:00 a.m. Mass  
Minda Cuadra 
 
ENFERMERA PARROQUIAL: 
Enfermera disponible hasta nuevo aviso.  
  
FRATERNIDAD NUESTRA SEÑORA DE LA ASUNCIÓN: 
Nazario Mora    
Sábados — Iglesia 8:00 p.m. - 9:30 p.m. 
 
MATRIMONIOS UNIDOS EN LA FÉ:  
Rigo y Mary Ramírez & Víctor y Guillermina García  
Viernes — Auditorio de 7:00 p.m. - 9:00 p.m. 
  
MINISTERIO DE JUSTICIA, PAZ Y VIDA: 
María Echeverría (Comité Social)  
3er y 4to Jueves — Cunnane Hall  de 6:30 p.m. - 8:30 p.m. 
 
MINISTERIO DE LITURGIA:  
2do Jueves del Mes — Iglesia de 7:00 p.m. - 9:00 p.m. 
 
MINISTERIO DE ÁNGELES DE DIOS:  
(Niños y Adultos con Discapacidades):  
Imelda Velasco & Lydia Zavala  
4to Domingo del Mes de 3:00 p.m. - 5:00 p.m. (Auditorio) 

 
MINISTERIO DE LA VIRGEN DE JUQUILA: 
Flora de los Santos & Hermilo de los Santos  
3er Sábado del Mes — Iglesia - 7:00 p.m.   
 
MINISTERIO DE RETIROS AGUA VIVA:  
Hilda Castellón & Lidia Marroquín-Sub Coordinadora  
Miércoles — Auditorio de la Escuela de 7:00 p.m. - 9:00 p.m. 
  
MINISTERIO DE VIGILIAS:  
José Rivera  
Jueves — Salón 7 de 7:00 p.m. -  9:00 p.m. 
  
MINISTERIO EL SEMBRADOR: (773) 777-7773 
ESNE - El Sembrador Nueva Evangelización  
Sintoniza programacion de television catolica por señal 
abierta en el canal 56.2 las 24 horas del dia 
Programacion de Radio Catolica a cualquier hora por la 
frecuencia 1460 AM  
Si deseas ver programación católica por tu compañía de cable 
puedes ver la información atravez de  
www.elsembrador.org  o llamar al  (818) 700-4938  
 
PASTORAL JUVENIL SANTO TOMAS (PJST): 
Adolescentes Juan (AJ) 14 - 17AÑOS 
Diego Sanchez & Andy Gomez 
Viernes — Art & Science de la Escuela de 7:00 p.m. - 9:00 p.m. 
Grupo Juvenil Santo Tomas (GJST)  18 - 30 AÑOS 
 Allan Racancoj & Abraham Perez  
 Viernes — 7:00 p.m. -  9:00 p.m. 
 
PEQUEÑAS COMUNIDADES:  
Sr. Adela Lozano, FMA  
Presencia de la Iglesia en los vecindarios de la Parroquia. 
Cada Primer Domingo del Mes (Auditorio)  
3:00 p.m. - 5:00 p.m. 
 
PREVENTION & RESCUE / PREVENCIÓN Y 
RESCATE: Victor Ramos (323) 809-8826 
Main Office (323) 496–0740 www.prevencionyrescate.org   
Por favor llame para hacer cita o para más información 
a cera de nuestros servicios.  
Reunion Lunes 7:00 pm—9:00 pm 
 
PRO-VIDA: 
Fermina Reyes y Lidia Rios 
 
SOCIEDAD CATÓLICA HONDUREÑA:  
Argentina Aguilar  
Domingos — Salón 7 de 12:00 p.m. a 2:00 p.m. 
 
SOCIEDAD GUADALUPANA:  
Nelson Oviedo & Martha Espinosa  
1er y 3er Domingo del Mes — Biblioteca   
9:30 a.m. a 12:00 p.m. 
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  MINISTRIES            MINISTERIOS 
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Where LA Catholics Go to Stay Connected.

Subscribe today for just $30.00 $19.95
Two easy ways to order:   AngelusNews.com/Bulletin  |  844-245-6630 

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Tara Holley

 
tholley@4LPi.com • (800) 950-9952 x2134

Los resultados varían. Se requiere una consulta para 
determinar si su caso califica. Esto tiene finalidad 
meramente informativa y no constituye asesoría legal.

ABOGADA DE  
INMIGRACIÓN

REGÍSTRATE 
PARA ARREGLAR  
SIN SALIR

(877) 474-6725

Los servicios de atención domiciliaria están 
diseñados específicamente para brindar asistencia 

para las actividades de la vida diaria en la 
comodidad del hogar de una persona.

Juan De Jesus | (310) 720-6833

Natalie Galindo | (747) 900-5127

       NUESTROS SERVICIOS
• Seguro Medico Requerido
• Disponibilidad 24 Horas los 7 Días de la Semana
• Médicos de Cabecera Mensualmente
• Enfermería Especializada
• Fisioterapeutas
• Manejo de Medicamentos
• Laboratorios
• Rayos X
• Ultrasonidos
• Equipo Médico Proporcionado
• Programa de Guardería Para Adultos Disponible
• Suministros Para Incontinentes
• Cuidado Personal

SERVICIOS A
DOMICILIO CON

MEDICOS

You Could Save Big With
Multiple Policies

Purchasing home, auto, and
motorcycle insurance is just one
of many ways to save.

Ask me about discounts available in Los Angeles.

323-647-2500
Carlos Armando Aquino
Your Local Agent | License 0D36790
5028 Wilshire Blvd ste 208
Los Angeles, CA 90036-6105
caquino@farmersagent.com

Savings could 
be just a call 
away!

Advertisement produced on behalf of the following specific insurers and seeking to obtain business for insurance underwritten by Farmers Insurance Exchange, Fire Insurance Exchange, Truck Insurance 
Exchange, Mid-Century Insurance Company, Farmers Insurance Company of Washington (Bellevue, WA) or affiliates. In TX: insurance is underwritten by Farmers Insurance Exchange, Fire Insurance 
Exchange, Truck Insurance Exchange, Mid-Century Insurance Company, Farmers Texas County Mutual Insurance Company, Mid-Century Insurance Company of Texas or Texas Farmers Insurance Company. 
In NY: insurance is underwritten by Farmers Insurance Exchange, Truck Insurance Exchange, Mid-Century Insurance Company or Farmers New Century Insurance Company. Home office, Los Angeles, CA. 

Each insurer has sole financial responsibility for its own insurance. List of all insurers and states where licensed at farmers.com/companies/state/. Not all insurers are authorized in all states. Not all 
products, coverages, and discounts are available in every state and may vary by state. Restrictions, exclusions, limits, and conditions apply. See agent for details.

Wedding / Bodas
Sweet 16 / Quinceaneras

Birthday / Cumpleanos
Baby Shower

Baptism / Bautizos

Ms. Jackson - (213) 718-6114
Octavio - (213) 440-1210


